CURRICULUM VITAE

Diana VORONINA

2-1-87 rue Chakhmatova

Saint-Pétersbourg

198504 RUSSIE

Tél :+7921 3768 885
E-mail : glaieul@gmail.com
Nationalité : Russe
42 ans, célibataire

Traductrice-Interprète : Quatorze ans d'expérience internationale
dans la traduction français/russe, russe/français, anglais/russe et russe/anglais.
Spécialisée en traduction technique et juridique. Habilitée confidentiel-défense





EXPERIENCE

2001 à 2007
:  SA SEVERNAYA VERF (Chantier naval russe) 
Traduction en français et russe, orale et écrite, pour le groupe de suivi    algérien.

2008 à 2014
:  SA TRANSTECH (Industrie High-Tech)



  Traduction et rédaction en français et russe, oral et écrit de documents 
                           
  téchniques




  Vérification de traductions




  Création de glossaires spécifiques

2010  à 2015
:  SA KLIMOV (Aéronautique)

Traduction en français et russe, oral et écrit des consultations d’un expert 
français en construction et organisation d’entreprises.
Depuis 2015 :    ESIT (Ecole Supérieure d’Interprètes et de Traducteurs), professeur de traduction écrite française
Depuis 2016 


UNPFII (UN Permanent Forum on Indigenous Issues), interprète, 




traductrice






VOYAGES

Professionnels d’accompagnent en France, en Algérie, aux USA








FORMATION
1999 : Maitrise ès traduction français-russe , Université d’état de Saint Petersbourg
2003 : Diplôme de littérature française, Collège universitaire de Saint-Pétersbourg






INFORMATIQUE

Pratique courante : des logiciels d’aide aux traducteurs, des logiciels de présentation et de mise en forme Word, Powerpoint, Internet …





LANGUES

Russe     : langue maternelle

Français : courant professionnel

Anglais   : courant professionnel
Italien : lu, écrit, parlé




ACTIVITES EXTRA-PROFESSIONNELLES

Fondatrice d’un groupe musical rock à Saint-Pétersbourg 

Chanteuse, auteur de textes et musique
Sports : ski, natation, cyclisme
